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447365-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction d'établissements d'enseignement et de centres de
recherche — Laborausstattung

OJ S 123/2026 30/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Humboldt-Universitat zu Berlin
Adresse électronique: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Laborausstattung
Description: Es handelt sich um eine Modernisierungsmalnahme auf dem Gelande der
Humboldt-Universitat zu Berlin, Campus Dahlem, Lentzeallee 75, 14195 Berlin. Die
MaRnahme erfolgt auf Grundlage der Masterplanung fur den Campus Dahlem unter
Berucksichtigung der denkmalrechtlichen Anforderungen.
Identifiant de la procédure: ac41fe8b-279c-41a1-9247-1918ea7d179d
Identifiant interne: OV 07-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214000 Travaux de construction d'établissements
d'enseignement et de centres de recherche
Nomenclature complémentaire (cpv): 39150000 Mobilier et équipements divers, 51540000
Services d'installation de machines et d'équipements a usage spécifique, 42912300 Machines
et appareils de filtration ou de purification de I'eau, 44163000 Tuyaux et raccords, 42513200
Matériel de réfrigération, 42513000 Matériel de réfrigération et de congélation, 31680000
Fournitures et accessoires électriques, 35113400 Vétements de protection et de sécurité,
39180000 Mobilier de laboratoire

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lentzeallee 75
Ville: Berlin
Code postal: 14195
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
Fraude: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemag § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A
Participation a une organisation criminelle: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen geman § 6f EU VOB/A
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
Etat de cessation d’activités: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde geman § 6e EU
VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemafn § 6f EU VOB/A
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
Biens administrés par un liquidateur: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde geman §
6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemafn § 6f EU VOB/A
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
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Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen gemal § 6f EU VOB/A

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Faute professionnelle grave: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU
VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemal § 6f EU VOB/A
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
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Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 6f EU VOB/A
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Korruption
und alle weiteren Ausschlussgrinde gemal} § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren
und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Insolvabilité: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemai § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Laborausstattung
Description: Gegenstand der Leistung ist die Lieferung, Montage und betriebsfertige
Inbetriebnahme labortechnischer Einrichtungen im Rahmen der Sanierung des
Institutsgebaudes Lentzeallee 75 der Humboldt-Universitat zu Berlin (CPV 39180000-7). Das
selbsttragende Labormdbelsystem im Rastermall 30 cm umfasst Arbeitstische mit Platten aus
Melaminharz oder Steinzeug, Wandhangeschranke mit Glasschiebetiren sowie
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Wandhangeablagen (CPV 39150000-8). Die Medienversorgung erfolgt Uber bodenstandige
Energiezellen, deckenabgehangte Versorgungseinheiten und wandmontierte Medien-Elektro-
Kanale; alle internen Verrohrungen und Verkabelungen werden an die haustechnischen
Anschlisse betriebsfertig angeschlossen (CPV 51540000-9). Die Wasserversorgung umfasst
Kaltwasser, VE-Wasser (zentral) sowie Warmwasser uUber dezentrale Durchlauferhitzer (CPV
42912300-5). Laborbecken aus Steinzeug sind mit Mischbatterien, Spendern und
Augenduschen ausgestattet. Die Druckluftversorgung erfolgt zentral mit bis zu 8 bar, im AAS-
Messlabor mit 15 bar. Sondergase (Wasserstoff, Lachgas, Acetylen) werden in
Sicherheitsschranken nach DIN EN 14470-2 bevorratet und Uber Kupferleitungen in
Reinstgasqualitat verteilt (CPV 44163000-0). Chemikalienbereiche erhalten Abziige nach DIN
EN 14175 sowie dauerhaft abgesaugte Sicherheitsschranke nach DIN EN 14470-1 (FWF 90)
fur brennbare Losungsmittel, Sduren und Laugen (CPV 42513200-7). Die Elektroausstattung
der Tische und Medienkanale umfasst 230-V-Steckdosen (16 A und 32 A, CPV 31680000-6).
Sonderanlagen beinhalten einen Abluftwascher mit Neutralisationsanlage, Aktivkohlefilter fur
Lésemittelabzige sowie einen Kuhlraum +4 °C als Raum-in-Raum-Ldsung (CPV 42513000-
5). Sicherheitseinrichtungen wie Augenduschen und Not-Aus-Taster an jedem Laboreingang
sind ebenfalls Bestandteil der Leistung (CPV 35113400-3). Die Ausfuhrung erfolgt gemaf DIN
EN 12128, BG-I 850-0, Arbeitsstattenverordnung, Biostoffverordnung sowie Gentechnik-
Sicherheitsverordnung.

Identifiant interne: OV 07-26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45214000 Travaux de construction d'établissements
d'enseignement et de centres de recherche
Nomenclature complémentaire (cpv): 39150000 Mobilier et équipements divers, 51540000
Services d'installation de machines et d'équipements a usage spécifique, 42912300 Machines
et appareils de filtration ou de purification de I'eau, 44163000 Tuyaux et raccords, 42513200
Matériel de réfrigération, 42513000 Matériel de réfrigération et de congélation, 31680000
Fournitures et accessoires électriques, 35113400 Vétements de protection et de sécurité,
39180000 Mobilier de laboratoire

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lentzeallee 75
Ville: Berlin
Code postal: 14195
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/03/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fir Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer - und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt V 124. H F auch fir diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flir den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bertcksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Bei fehlender Eintragung
im ULV oder Praqualifikationsverzeichnis fur Bieter/ Nachunternehmer/ Eignungleihgeber sind
gemald Formblatt V 124.H F folgende Erklarungen/ Nachweise vorzulegen: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen,
Angaben Uber die Ausfiihrung von Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und Bestatigung AG
Uber deren vertragsgemalRe Ausfiihrung, Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal, Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrieund
Handelskammer, Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft und Bestatigung
Betriebshaftpflichtversicherung.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemafl dem Formblatt V 124. H F auch fir diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flr den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bericksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Eignung - Technische und berufliche Leistungsfahigkeit:
Nachweis der Eignung: geforderte Mindestanforderungen der technischen u. beruflichen
Leistungsfahigkeit: Formblatt ist von nicht praqualifizierten u. praqualifizierten Bietern
gleichermalden auszufillen und die geforderten Nachweise als Anlagen beizuflgen. Es
erganzt den Eintrag im Praqualifikationsverzeichnis oder Eintragung Amtliches Unternehmer-
und Lieferantenverzeichnis (ULV) bzw. wird der ausgefullten ,Eigenerklarung zur Eignung*
(Formblatt 124) als Anlage beigefugt. Das Formblatt ist jeweils von allen Bewerbern / Bietern /
allen Mitgliedern von Bewerber bzw. Bietergemeinschaften / allen Nachunternehmern mit
Nachweisen einzureichen. 1. Referenzen: Es sind mind. drei in Art und Umfang mit dem
ausgeschriebenen Objekt vergleichbare Referenzprojekte Uber ausgeflihrte Arbeiten in
vergleichbarer Grolienordnung zu benennen. Mit dem Angebot sind unterzeichnete
Referenzbescheinigungen Uber die vertragsgemafie Ausfuhrung der Leistung vorzulegen.
Mindestanforderungen Ausfuhrungszeitraum: Eines der in Art und Umfang mit dem
ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss innerhalb der letzten 5 Jahre
abgeschlossen sein. Zwei in Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt
vergleichbaren Referenzprojekte missen nicht abgeschlossen sein. Mindestanforderung
Auftragswert: Der Gesamt-Auftragswert der in Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss jeweils mindestens 500T € netto betragen.

2. Einzelnachweise - Bildnachweis 0. Auszug Doku (anonymisiert) fur vergleichbare
Arbeiten. Alle Einzelnachweise der Leistungen kdnnen verteilt auf die zwei benannten
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vergleichbaren Referenzen nachgewiesen werden. 3. Qualifikationsnachweise des fur
die Umsetzung vorgesehenen Personals: Uberwachung durch qualifizierten Gesamtbauleiter
mit mind. 5 Jahren Berufserfahrung aus dem eigenen Personal. Nachweis der Qualifikation als
Bauleiter nach Berliner Bauordnung mit dem Berufs- oder Bildungsabschluss als Meister oder
Ingenieur. 4. Qualifikationsnachweise: Die Arbeiten in der ausgeschriebenen Leistung
sind wahrend der gesamten Dauer des AN von einer qualifizierten Aufsichtsperson/
FUhrungskraft mit mind. 5 Jahren Berufserfahrung zu Gberwachen. Nachweis durch ein
personenbezogenes Qualifikationszertifikat. 5. Angabe zu Arbeitskraften: Erklarung
gemall Formblatt V 124. H F, dass die zur Ausflihrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, erklart sich
der Bieter bereit die Zahl der in denletzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben. Allgemeine Eignungskriterien: Die
Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt V 124. H F angegebenen Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen.
Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur Erfillung des Auftrages andere Unternehmen
(Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V 124. H F auch fur diese anderen
Unternehmen vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf
die Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder das Formblatt V
124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt V 124. H F fur
diese Unternehmen vorzulegen. Daruber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine tatsachliche
Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer Verpflichtungserklarung des
Eignungsleihgebers nachweisen. Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen
enthalten.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen gemafl Formblatt V 124. H F

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/205181

Canal de communication ad hoc:

Nom: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nicht wertungsrelevante Unterlagen kbnnen nachgefordert
werden
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Bei Versto3en gegen
Vergabevorschriften kann auf Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der oben geannten
Vergabekammer eingeleitet werden. Voraussetzungen fir die Einlegung eines
Nachprufungsverfahrens ist das Vorliegen der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat,
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen nach Kenntnis Gber den Vergabeverstol}
gegenuber dem Auftraggeber zu rligen. Verstdle, die aufgrund der Bekanntmachung oder in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rigen.
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Weiterhin durfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens nicht mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen

zu wollen, vergangen sein.

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

447365-2026

ORG-0001

Nom officiel: Humboldt-Universitat zu Berlin

Numéro d’enregistrement: DE-2007-DQX-2711309104

Département: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Adresse postale: Unter den Linden 6

Ville: Berlin

Code postal: 10099

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Adresse électronique: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de

Téléphone: +4930209399885

Télécopieur: +4930209399893

Adresse internet: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Prestataire de services de passation de marché

ORG-0002

Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316

Télécopieur: +49 3090137613

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f48c105c-c259-4f61-9a73-b0f3aaf76¢c1d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/06/2026 07:24:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 447365-2026

Numéro de publication au JO S: 123/2026

Date de publication: 30/06/2026
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